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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Tak 1 jest napisane stal si¢ pierwszy cztowiek Adam
interlinearny | Przektad Textus w duszy zyjacej ostatni Adam w duchu ozywiajagcym
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Jak tez napisano: Pierwszy cztowiek , Adam, powstal, by
dostowny dostowny by¢* dusza zyjaca ,** *** ostatni Adam — by by¢
duchem ozywiajacym. *#** #¥5+%1231)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Tak 1 jest napisane: Stat si¢ pierwszy czlowiek, Adam ku
dostowny Popowski- duszy zyjacej; ostatni Adam ku duchowi ozywiajgcemu.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Tak 1 jest napisane stal si¢ pierwszy cztowiek Adam
dostowny Oblubienicy w duszy zyjacej ostatni Adam w duchu ozywiajagcym

D by by¢, ic (eis), uzycie przedimka za G.
2) duszg zyjaca, yoynv (doav, W5 mn (<x>10 2:7</x>).
3 <x>10 2:7</x>
4 ozywiajgcym duchem, gic mvedpa {monotoby, hbr. mab mmpn .

9 <x>500 5:21</x>; <x>500 6:63</x>; <x>520 8:2</x>; <x>540 3:6</x>
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